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1 Zu diesem Dokument

1 Zu diesem Dokument

1.1 Funktion

Die vorliegende Betriebsanleitung liefert lhnen die erforderlichen
Informationen fiir eine schnelle Inbetriebnahme und einen sicheren
Betrieb. Lesen Sie diese deshalb vor der Inbetriebnahme.

Urheberrecht

Das Urheberrecht an dieser Betriebsanleitung verbleibt bei der
AFRISO-EURO-INDEX GmbH. Nachdruck, Ubersetzung und Ver-
vielfaltigung, auch auszugsweise, sind ohne schriftiche Genehmigung
nicht erlaubt.

Anderungen von technischen Details gegeniiber den Angaben und
Abbildungen der Betriebsanleitung sind vorbehalten.

1.2 Zielgruppe

Diese Betriebsanleitung richtet sich an ausgebildetes Fachpersonal.
Der Inhalt dieser Anleitung muss dem Fachpersonal zuganglich
gemacht und umgesetzt werden.

1.3 Verwendete Symbolik

Information, Tipp, Hinweis
Dieses Symbol kennzeichnet hilfreiche Zusatzinformationen.

Vorsicht: Bei Nichtbeachten dieses Warnhinweises kénnen
Stérungen oder Fehlfunktionen die Folge sein.

Warnung: Bei Nichtbeachten dieses Warnhinweises kann ein Perso-
nenschaden und/oder ein schwerer Gerateschaden die Folge sein.
Gefahr: Bei Nichtbeachten dieses Warnhinweises kann eine erns-
thafte Verletzung von Personen und/oder eine Zerstérung des Gerates
die Folge sein.

Ex-Anwendungen
Dieses Symbol kennzeichnet besondere Hinweise fir Ex-Anwendun-
gen.

Liste
Der vorangestellte Punkt kennzeichnet eine Liste ohne zwingende
Reihenfolge.

Handlungsschritt
Dieser Pfeil kennzeichnet einen einzelnen Handlungsschritt.

VibraFox GVG 11, 12, 14
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Handlungsfolge
Vorangestellte Zahlen kennzeichnen aufeinander folgende Hand-
lungsschritte.
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2 Zu lhrer Sicherheit

2 Zu lhrer Sicherheit

2.1 Autorisiertes Personal

Samtliche in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Handhabungen
durfen nur durch ausgebildetes und vom Anlagenbetreiber autorisier-
tes Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Bei Arbeiten am und mit dem Gerat ist immer die erforderliche
personliche Schutzausristung zu tragen.

2.2 BestimmungsgemaBe Verwendung
Der VibraFox GVG ist ein Sensor zur Grenzstanderfassung.

Detaillierte Angaben zum Einsatzbereich finden Sie im Kapitel
"Produktbeschreibung".

Haftungshinweise

Fir Schaden und Folgeschaden, die durch Nichtbeachten der
technischen Vorschriften, Anleitungen und Empfehlungen entstehen,
Ubernimmt AFRISO EURO INDEX GmbH keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung.

Der Hersteller und die Vertriebsfirma haften nicht fir Kosten oder
Schaden, die dem Benutzer oder Dritten durch den Einsatz dieses
Gerates, vor allem bei unsachgemaBem Gebrauch des Gerétes,
Missbrauch oder Stérungen des Anschlusses, Stérungen des Gerétes
oder der angeschlossenen Gerate entstehen. Fir nicht bestim-
mungsgemaBe Verwendung haftet weder der Hersteller noch die
Vertriebsfirma.

Fir Druckfehler ibernimmt AFRISO EURO INDEX GmbH keine
Haftung.

2.3 Warnung vor Fehlgebrauch

Bei nicht sachgerechter oder nicht bestimmungsgemafer Verwen-
dung kénnen von diesem Gerat anwendungsspezifische Gefahren
ausgehen, so z. B. ein Uberlauf des Behélters oder Schaden an
Anlagenteilen durch falsche Montage oder Einstellung.

2.4 Aligemeine Sicherheitshinweise

Das Geréat entspricht dem Stand der Technik unter Beachtung der
Ublichen Vorschriften und Richtlinien. Durch den Anwender sind die
Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung, die landesspezifi-
schen Installationsstandards sowie die geltenden Sicherheitsbestim-
mungen und Unfallverhiitungsvorschriften zu beachten.

Das Geréat darf nur in technisch einwandfreiem und betriebssicheren
Zustand betrieben werden. Der Betreiber ist fur den stérungsfreien
Betrieb des Gerates verantwortlich.

VibraFox GVG 11, 12, 14
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Der Betreiber ist ferner verpflichtet, wahrend der gesamten Einsatz-
dauer die Ubereinstimmung der erforderlichen Arbeitssicherheits-
mafBnahmen mit dem aktuellen Stand der jeweils geltenden
Regelwerke festzustellen und neue Vorschriften zu beachten.

2.5 Sicherheitskennzeichen und -hinweise

Die auf dem Geréat angebrachten Sicherheitskennzeichen und -
hinweise sind zu beachten.

2.6 CE-Konformitat

Dieses Gerat erfillt die gesetzlichen Anforderungen der zutreffenden
EG-Richtlinien. Mit der Anbringung des CE-Zeichens bestatigen wir
die erfolgreiche Prifung.

VibraFox GVG 11, 12, 14
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3 Produktbeschreibung

Lieferumfang

Komponenten

Einsatzbereich

3 Produktbeschreibung
3.1 Aufbau

Der Lieferumfang besteht aus:

® Gabelvibrationsgrenzschalter VibraFox GVG
— GVG 11, Artikelnummer 56166, 56167
— GVG 12, Artikelnummer 56168, 56169
-  GVG 14, Artikelnummer 56172, 56173

® Prifmagnet

® Dokumentation
— Dieser Betriebsanleitung
— Ggf. Bescheinigungen

Der VibraFox GVG besteht aus den Komponenten:

® Gehause mit Elektronik
® Prozessanschluss mit Schwinggabel

Abb. 1: VibraFox GVG

3.2 Arbeitsweise

Der VibraFox GVG ist ein Grenzstandsensor mit Schwinggabel zur
Grenzstanderfassung.

Er ist konzipiert fUr industrielle Einsatze in allen Bereichen der
Verfahrenstechnik und kann in Flissigkeiten eingesetzt werden.

VibraFox GVG 11, 12, 14
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Funktionsprinzip

Spannungsversorgung

Verpackung

Typische Anwendungen sind Uberlauf- und Trockenlaufschutz. Mit der
nur 40 mm langen Schwinggabel kann der VibraFox GVG z. B. auch in
Rohrleitungen ab DN 32 montiert werden. Die kleine Schwinggabel
gestattet den Einsatz in Behéltern, Tanks und Rohren. Durch sein
einfaches und robustes Messsystem lasst sich der VibraFox GVG
nahezu unabhéangig von den chemischen und physikalischen Eigen-
schaften der Flussigkeit einsetzen.

Er arbeitet auch unter schwierigen Messbedingungen wie Turbulen-
zen, Luftblasen, Schaumbildung, Anhaftungen, starken Fremdvibra-
tionen oder wechselndem Fullgut.

Funktionsiiberwachung
Der Elektronikeinsatz des VibraFox GVG Uberwacht tber die
Frequenzauswertung kontinuierlich folgende Kriterien:

o Starke Korrosion oder Beschadigung der Schwinggabel
o Ausfall der Schwingung
® Leitungsbruch zum Piezoantrieb

Wird eine Funktionsstérung erkannt oder fallt die Spannungsversor-
gung aus, so nimmt die Elektronik einen definierten Schaltzustand an,
d. h. der Ausgangstransistor sperrt (sicherer Zustand).

Die Schwinggabel wird piezoelektrisch angetrieben und schwingt auf
ihrer mechanischen Resonanzfrequenz von ca. 1200 Hz. Die Piezos
sind mechanisch befestigt und unterliegen somit keinen Temperatur-
schockeingrenzungen. Wird die Schwinggabel mit Fullgut bedeckt,
andert sich die Frequenz. Diese Anderung wird vom eingebauten
Elektronikeinsatz erfasst und in einen Schaltbefehl umgewandelt.

Der VibraFox GVG ist ein Kompaktgerat, d. h. er kann ohne externe
Auswertung betrieben werden. Die integrierte Elektronik wertet das
Fullstandsignal aus und stellt ein Schaltsignal zur Verfligung. Mit
diesem Schaltsignal kdnnen Sie ein nachgeschaltetes Gerat direkt
betétigen (z. B. eine Warneinrichtung, eine SPS, eine Pumpe etc.).

Die Daten fiir die Spannungsversorgung finden Sie im Kapitel
"Technische Daten".

3.3 Bedienung

Der Schaltzustand des VibraFox GVG kann bei geschlossenem
Gehause kontrolliert werden (Kontrollleuchte). Es kdnnen Fullgiter mit
Dichte > 0,7 g/cm?® (0.025 Ibs/in®) detektiert werden.

3.4 Lagerung und Transport

Ihr Gerat wurde auf dem Weg zum Einsatzort durch eine Verpackung
geschutzt. Dabei sind die ublichen Transportbeanspruchungen durch
eine Prufung nach DIN EN 24180 abgesichert.

VibraFox GVG 11, 12, 14
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3 Produktbeschreibung

Transport

Transportinspektion

Lagerung

Lager- und Transport-
temperatur

Bei Standardgeréten besteht die Verpackung aus Karton, ist umwelt-
vertraglich und wieder verwertbar. Bei Sonderausfuhrungen wird
zusatzlich PE-Schaum oder PE-Folie verwendet. Entsorgen Sie das
anfallende Verpackungsmaterial Uber spezialisierte Recyclingbetrie-
be.

Der Transport muss unter Beriicksichtigung der Hinweise auf der
Transportverpackung erfolgen. Nichtbeachtung kann Schaden am
Gerat zur Folge haben.

Die Lieferung ist bei Erhalt unverziglich auf Vollstandigkeit und
eventuelle Transportschéaden zu untersuchen. Festgestellte Trans-
portschaden oder verdeckte Mangel sind entsprechend zu behandeln.

Die Packstlcke sind bis zur Montage verschlossen und unter
Beachtung der auBen angebrachten Aufstell- und Lagermarkierungen
aufzubewahren.

Packstticke, sofern nicht anders angegeben, nur unter folgenden
Bedingungen lagern:

Nicht im Freien aufbewahren

Trocken und staubfrei lagern

Keinen aggressiven Medien aussetzen
Vor Sonneneinstrahlung schitzen
Mechanische Erschutterungen vermeiden

Lager- und Transporttemperatur siehe Kapitel "Anhang - Techni-
sche Daten - Umgebungsbedingungen"
e Relative Luftfeuchte 20 ... 85 %

VibraFox GVG 11, 12, 14
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Eignung fir die Pro-
zessbedingungen

Schaltpunkt

4 Montage

4.1 Aligemeine Hinweise

Stellen Sie sicher, dass samtliche, im Prozess befindlichen Teile des
Gerétes, insbesondere Sensorelement, Prozessdichtung und Pro-
zessanschluss, fir die auftretenden Prozessbedingungen geeignet
sind. Dazu zahlen insbesondere Prozessdruck, Prozesstemperatur
sowie die chemischen Eigenschaften der Medien.

Die Angaben dazu finden Sie im Kapitel "Technische Daten" bzw. auf
dem Typschild.

Grundsatzlich kann der VibraFox GVG in jeder beliebigen Lage
eingebaut werden. Das Gerat muss lediglich so montiert werden, dass
sich die Schwinggabel auf Héhe des gewiinschten Schaltpunktes
befindet.

Die Schwinggabel hat seitlich Markierungen (Einkerbungen), die den
Schaltpunkt bei senkrechtem Einbau kennzeichnen. Der Schaltpunkt
bezieht sich auf das Fiillgut Wasser (1 g/cm?/0.036 Ibs/in®). Achten Sie
beim Einbau des VibraFox GVG darauf, dass sich diese Markierung
auf der Héhe des gewlinschten Schaltpunktes befindet. Beachten Sie,
dass sich der Schaltpunkt des Geréates verschiebt, wenn das Fullgut
eine von Wasser abweichende Dichte hat.

i
i

Abb. 2: Einbau senkrecht

1 Schaltpunkt ca. 13 mm (0.51 in)
2  Schaltpunkt bei geringerer Dichte
3 Schaltpunkt bei héherer Dichte

10
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4 Montage

Feuchtigkeit

v =l
@ H

Abb. 3: Horizontaler Einbau

1 Schaltpunkt
2 Schaltpunkt (empfohlene Einbaulage, vor allem fiir anhaftende Fiillgiiter)

Verwenden Sie die empfohlenen Kabel (siehe Kapitel "An die
Spannungsversorgung anschlieBen") und ziehen Sie die Kabelver-
schraubung fest an.

Sie schitzen lhren VibraFox GVG zusétzlich gegen das Eindringen
von Feuchtigkeit, indem Sie das Anschlusskabel vor der Kabelver-
schraubung nach unten fiihren. Regen- und Kondenswasser kénnen
so abtropfen. Dies gilt vor allem bei Montage im Freien, in Raumen, in
denen mit Feuchtigkeit zu rechnen ist (z. B. durch Reinigungs-
prozesse) oder an gekihlten bzw. beheizten Behaltern.

Abb. 4: MaBnahmen gegen das Eindringen von Feuchtigkeit

VibraFox GVG 11, 12, 14
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4 Montage

Transport Halten Sie den VibraFox GVG nicht an der Schwinggabel.

Druck/Vakuum Bei Uber- oder Unterdruck im Behélter miissen Sie den Prozessan-
schluss abdichten. Prifen Sie vor dem Einsatz, ob das Dichtungs-
material gegenuber dem Fullgut und der Prozesstemperatur bestandig
ist.
Den maximal zulassigen Druck kénnen Sie dem Kapitel "Technische
Daten" oder dem Typschild des Sensors entnehmen.

Handhabung Der Vibrationsgrenzschalter ist ein Messgerat und muss entsprechend

EinschweiBstutzen

behandelt werden. Ein Verbiegen des Schwingelements fiihrt zur
Zerstérung des Gerates.

Warnung:

Das Gehause darf nicht zum Einschrauben verwendet werden! Das
Festziehen kann Schaden an der Drehmechanik des Gehauses
verursachen.

Verwenden Sie zum Einschrauben den Sechskant oberhalb des
Gewindes.

4.2 Montagehinweise

Fur EinschweiBstutzen mit vornliegendem O-Ring und Einschweif3-
markierung.

Der VibraFox GVG hat einen definierten Gewindeauslauf. Das
bedeutet, dass sich jeder VibraFox GVG nach dem Einschrauben
immer in derselben Stellung befindet. Entfernen Sie deshalb die
mitgelieferte Flachdichtung vom Gewinde des VibraFox GVG. Diese
Flachdichtung wird bei Verwendung des Einschwei3stutzens mit
frontblindiger Dichtung nicht benétigt.

Vor dem EinschweiBen miissen Sie den VibraFox GVG heraus-
schrauben und den Gummiring aus dem EinschweiB3stutzen heraus-
nehmen.

Der EinschweiBstutzen ist bereits mit einer Markierungskerbe ver-
sehen. SchweiBen Sie den EinschweiBstutzen bei horizontalem
Einbau mit der Markierung nach oben oder unten ein; in Rohrleitungen
(DN 32 bis DN 50) in FlieBrichtung.

12
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4 Montage

Anhaftende Fiillguter

o

Abb. 5: Markierung am EinschweiBstutzen
1 Markierung

Bei horizontalem Einbau in anhaftenden und zahflissigen Fullgitern
sollten die Flachen der Schwinggabel méglichst senkrecht stehen, um
Ablagerungen auf der Schwinggabel mdglichst gering zu halten. Die
Stellung der Schwinggabel ist durch eine Markierung auf dem
Sechskant des VibraFox GVG gekennzeichnet. Damit kénnen Sie die
Stellung der Schwinggabel beim Einschrauben kontrollieren. Wenn
der Sechskant auf der Flachdichtung aufsitzt, kann das Gewinde noch
ca. um eine halbe Umdrehung weitergedreht werden. Das gentgt, um
die empfohlene Einbaulage zu erreichen.

Bei anhaftenden und zahflussigen Fullgitern sollte die Schwinggabel
maoglichst frei in den Behélter ragen, um Ablagerungen zu verhindern.
Stutzen fiir Flansche und Einschraubstutzen sollten deshalb eine
bestimmte Lénge nicht Uberschreiten.

30mm
(13/16")

== |H

Abb. 6: Anhaftende Fiillgtiter

VibraFox GVG 11, 12, 14

13



4 Montage

Al

Einstromendes Fiillgut

Strémungen

Wenn der VibraFox GVG im Beflllstrom eingebaut ist, kann dies zu
unerwiinschten Fehimessungen flihren. Montieren Sie den VibraFox
GVG deshalb an einer Stelle im Behalter, wo keine stérenden
Einflisse, wie z. B. von Befullé6ffnungen, Ruhrwerken etc. auftreten
kénnen.

Damit die Schwinggabel des VibraFox GVG bei Fullgutbewegungen
moglichst wenig Widerstand bietet, sollten die Flachen der Schwing-
gabel parallel zur Fullgutbewegung stehen.

14

VibraFox GVG 11, 12, 14

¢ccl80-3d-GceLe



31325-DE-081222

5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

Al

Sicherheitshinweise be-
achten

Anschlusskabel aus-
wahlen

Kabelverschraubungen

Gehéuselbersicht

5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

5.1 Anschluss vorbereiten

Beachten Sie grundsétzlich folgende Sicherheitshinweise:
® Nur in spannungslosem Zustand anschlieBen

Der VibraFox GVG wird mit handelstblichem Kabel mit rundem
Querschnitt angeschlossen. Je nach Steckeranschluss mussen Sie
den KabelauBendurchmesser entsprechend wéahlen, damit die Dicht-
wirkung an der Kabelverschraubung gewabhrleistet ist.

o Ventilstecker DIN 43650, ¢ 4,5 ... 7 mm

Verwenden Sie Kabel mit einem runden Leitungsquerschnitt und
ziehen Sie die Kabelverschraubung fest an.

Bei Montage im Freien, an gekuhlten Behéltern oder in Bereichen mit
Feuchtigkeitseinwirkung, in denen z. B. mit Dampf oder Hochdruck
gereinigt wird, ist die Abdichung der Kabelverschraubung besonders
wichtig.

5.2 Anschlussplan

Abb. 7: Ubersicht iiber die Anschlussvarianten

1 GVG 11, M12 x 1-Steckverbindung
2 GVG 12, GVG 14, Ventilstecker DIN 43650

VibraFox GVG 11, 12, 14
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Steckervarianten

Transistorausgang

M12 x 1-Steckverbindung (GVG 11)

Diese Steckverbindung benétigt ein fertig konfektioniertes Kabel mit

Stecker. Schutzart IP 66/IP 67.

Ventilstecker DIN 43650 (GVG 12, GVG 14)
Bei dieser Steckervariante kénnen Sie ein handelslbliches Kabel mit
rundem Kabelquerschnitt verwenden. Kabeldurchmesser 4,5 ... 7 mm,

Schutzart IP 65.

@
®

Abb. 8: GVG 12, GVG 14, Anschluss Ventilstecker DIN 43650

Druckschraube
Druckscheibe
Dichtring
Befestigungsschraube
Dichtscheibe
Steckergehéduse
Steckereinsatz
Profildichtung
Kontrollleuchte

10 VibraFox GVG

©ONOOOGRANWN=

Zur Anbindung an binare Eingange einer SPS mit einem Eingangs-

widerstand < 100 kQ.

Wenn der Eingang der SPS hochohmig ist, miissen Sie gemaf der
folgenden Abbildung einen Lastwiderstand (R.) mit 100 kQ parallel

zum Eingang der SPS anschlieBBen.

16
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5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

Max. Min.
2 3 2 3

B e

—_——

- + - +

+ PA 10...55V DC + PA 10...55V DC

Abb. 9: GVG 12, GVG 14, Anschlussplan, Transistorausgang bei Ventilstecker
DIN 43650

PA Potenzialausgleich
R, Lastwiderstand (Schiitz, Relais etc. oder externer Widerstand 100 kQ)

VibraFox GVG 11, 12, 14
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5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

Al

Max.
1 2
G2 1>
3 40
RLCA
- +
10...55V DC

Min. @
14

C
©O) ®
| /|
- +
10...55V DC

Abb. 10: GVG 11, Anschlussplan (Gehduse), Transistorausgang bei M12 x 1-
Steckverbindung

Braun
WeiB
Blau
Schwarz

Lastwiderstand (Schiitz, Relais etc. oder externer Widerstand 100 kQ)

18
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6 In Betrieb nehmen

A

6 In Betrieb nehmen

6.1 Schaltzustandsanzeige

Der Schaltzustand der Elektronik kann Gber die im Gehauseoberteil
integrierte Kontrollleuchte kontrolliert werden.

6.2 Funktionstest

Der VibraFox GVG hat einen integrierten Testschalter, der magnetisch
aktiviert werden kann. Um das Gerat zu testen, gehen Sie folgender-
maBen vor:

- Prifmagnet (Zubehor) an das Magnetsymbol auf dem Geréatege-
hause halten

Abb. 11: Funktionstest

Der Prifmagnet andert den aktuellen Schaltzustand des Gerates. Sie
kénnen die Veranderung an der Kontrollleuchte kontrollieren. Be-
achten Sie, dass die nachgeschalteten Gerate wahrend des Tests
aktiviert werden.

Sollte der VibraFox GVG auch bei wiederholten Versuchen mit dem
Prifmagneten nicht umschalten, Gberprifen Sie den Steckeranschluss
und die Verbindungsleitung und testen Sie das Gerat erneut. Wenn
keine Schaltfunktion erfolgt, liegt ein Elektronikdefekt vor. In diesem
Fall miissen Sie die Elektronik tauschen oder senden Sie das Gerat an
unsere Reparaturabteilung.

Vorsicht:
Entfernen Sie den Prifmagneten nach dem Test unbedingt wieder
vom Geréategehause.

VibraFox GVG 11, 12, 14

19



6 In Betrieb nehmen m
6.3 Funktionstabelle
Die folgende Tabelle gibt eine Ubersicht iiber die Schaltzustande in
Abhéangigkeit von der eingestellten Betriebsart und dem Fullstand.

Fiillstand Schaltzustand Kontrollleuchte

Betriebsart max. : j Transistor leitet Grin
Betriebsart max. : j Transistor sperrt Rot
Betriebsart min. : J Transistor leitet Griln
Betriebsart min. /:131 Transistor sperrt Rot
Stérung beliebig Transistor sperrt blinkt rot

20 VibraFox GVG 11, 12, 14
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7 Instandhalten und Stérungen beseitigen

Verhalten bei Stérungen

Stérungsursachen

Stérungsbeseitigung

Schaltsignal Giberpriifen

Verhalten nach St6-
rungsbeseitigung

7 Instandhalten und Stérungen beseitigen

7.1 Wartung

Bei bestimmungsgemaBer Verwendung ist im Normalbetrieb keine
besondere Wartung erforderlich.

7.2 Stérungen beseitigen

Es liegt in der Verantwortung des Anlagenbetreibers, geeignete
MaBnahmen zur Beseitigung aufgetretener Stérungen zu ergreifen.

Es wird ein Hochstmal an Funktionssicherheit gewahrleistet. Den-
noch kénnen wahrend des Betriebes Stérungen auftreten. Diese
kénnen z. B. folgende Ursachen haben:

Sensor

Prozess
Spannungsversorgung
Signalauswertung

Die erste MaBnahme ist die Uberpriifung des Ausgangssignals. In
vielen Fallen lassen sich die Ursachen auf diesem Wege feststellen
und die Stérungen so beseitigen.

? Kontrollleuchten aus
® Spannungsversorgung unterbrochen

- Uberpriifen Sie die Spannungsversorgung und die Kabelver-
bindung

- Tauschen Sie den Elektronikeinsatz

? Kontrollleuchte blinkt rot

® Beim Anschluss an die Spannungsversorgung wurde keine
Last angeschlossen

- SchlieBen Sie das Gerat korrekt an

- Kontrollieren Sie, ob die Schwinggabel beschadigt oder stark
korrodiert ist

? Kontrollleuchte blinkt abwechselnd rot und griin
® Kurzschluss oder Uberlast
- Kontrollieren Sie den elektrischen Anschluss

Je nach Stérungsursache und getroffenen MaBnahmen sind ggf. die
im Kapitel "In Betrieb nehmen" beschriebenen Handlungsschritte
erneut zu durchlaufen.

VibraFox GVG 11, 12, 14
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7.3 Elektronik austauschen

Um im Falle einer Stérung die Elektronik zu wechseln, muss das Gerat
nicht ausgebaut werden.

Der Ausbau des Elektronikeinsatzes kann zu Beschédigungen der
Gehausedichtung fuhren. Offnen Sie daher das Gerét nur, wenn Sie
einen neuen Elektronikeinsatz einsetzen wollen. Die Gehausedichtung
ist im Lieferumfang des Elektronikeinsatzes enthalten.

Sie bendétigen einen Elektronikeinsatz des Typs SWES0T oder
SWESO0C. Falls Sie einen Elektronikeinsatz mit einem anderen
Signalausgang (z. B. kontaktloser Schalter SWE50C) verwenden
wollen, fordern Sie die dazu passende Betriebsanleitung an. Beachten
Sie die Angaben der entsprechenden Betriebsanleitung.

Um den Elektronikeinsatz auszutauschen, gehen Sie folgendermaBen

vor:
VibraFox GVG von der Betriebsspannung trennen

2 Befestigungsschraube (1) des Ventilsteckers (2) mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher 16sen (M12 x 1-Steckverbindung
durch Abdrehen der Uberwurfmutter I6sen)

3 Ventilstecker (2) bzw. M12 x 1 gemaB Zeichnung abziehen

4 Seitliche Fixierschraube (7) mit einem Kreuzschlitzschrauben-
dreher herausdrehen

5 Elektronikeinsatz (4) vorsichtig aus dem Gehéause (8) ziehen
Den Stecker des Verbindungskabels (6) von der Steckbuchse am
Elektronikeinsatz (4) abziehen

7 Der 16-stufige Drehschalter (5) des neuen Ersatz-Elektronikein-
satzes (4) auf den selben Wert des defekten Elektronikeinsatzes
stellen

8 Das Verbindungskabel (6) in die Steckbuchse des neuen
Elektronikeinsatzes (4) einstecken

9 Elektronikeinsatz (4) lose in das Gehause (8) stecken. Dabei
darauf achten, dass sich das seitliche Gewinde am Elektronik-
einsatz Uber der Bohrung am Gehéause (8) befindet

10 Elektronikeinsatz (4) bundig in das Gehause (8) driicken

11 Seitliche Fixierschraube (7) mit einem Kreuzschlitzschrauben-
dreher einschrauben

12 Ventilstecker (2) auf das Gerat stecken, dabei auf korrekten Sitz
der Profildichtung (3) achten

13 Befestigungsschraube (1) mit einem Kreuzschlitzschraubendreher
festziehen (M12 x 1-Steckverbindung durch Festdrehen der
Uberwurfmutter fixieren)

Der VibraFox GVG ist wieder einsatzbereit.
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7 Instandhalten und Stérungen beseitigen

@

Abb. 16: Elektronik austauschen

Befestigungsschraube
Ventilstecker DIN 43650
Profildichtung
Elektronikeinsatz
Drehschalter (16-stufig)
Verbindungsstecker
Befestigungsschraube
Gehéause

ONDORANWN =

7.4 Das Gerét reparieren
Sollte eine Reparatur erforderlich sein, gehen Sie folgendermaBen vor:

® Das Gerat reinigen und bruchsicher verpacken

VibraFox GVG 11, 12, 14
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7 Instandhalten und Stérungen beseitigen m

® Dem Geréat eine Beschreibung des Fehlers, der Umgebungs-
bedingungen und des Fiillguts beilegen

e Dem Gerat eventuell ein Sicherheitsdatenblatt beilegen

e Bitte senden Sie das Gerat an das Hauptwerk in Deutschland

Gewadbhrleistung

AFRISO-EURO-INDEX GmbH Ubernimmt fir dieses Gerat eine
Gewabhrleistung von 24 Monaten ab Kaufdatum. Sie kann in allen
Landern in Anspruch genommen werden, in denen dieses Gerat von
AFRISO-EURO-INDEX GmbH oder ihren autorisierten Handlern
verkauft wird.

Kundenzufriedenheit

Fir AFRISO-EURO-INDEX GmbH hat die Zufriedenheit des Kunden
oberste Prioritdt. Wenn Sie Fragen, Vorschlage oder Schwierigkeiten
mit Ihrem AFRISO-Produkt haben, wenden Sie sich bitte an uns.

Die E-Mail-Adresse lautet: info@afriso.de

Adressen
Die Adressen unserer Niederlassungen weltweit finden Sie im Internet
unter www.afriso.de.
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8 Ausbauen

8 Ausbauen
8.1 Ausbauschritte

Warnung:

Achten Sie vor dem Ausbauen auf gefahrliche Prozessbedingungen
wie z. B. Druck im Behalter, hohe Temperaturen, aggressive oder
toxische Fullguter etc.

Beachten Sie die Kapitel "Montieren" und "An die Spannungsversor-
gung anschlieBen" und fiihren Sie die dort angegebenen Schritte
sinngemafl umgekehrt durch.

8.2 Entsorgen

Das Gerat besteht aus Werkstoffen, die von darauf spezialisierten
Recyclingbetrieben wieder verwertet werden kénnen. Wir haben
hierzu die Elektronik leicht trennbar gestaltet und verwenden
recyclebare Werkstoffe.

WEEE-Richtlinie 2002/96/EG

Das vorliegende Gerat unterliegt nicht der WEEE-Richtlinie 2002/96/
EG und den entsprechenden nationalen Gesetzen. Fiihren Sie das
Gerat direkt einem spezialisierten Recyclingbetrieb zu und nutzen Sie
dafir nicht die kommunalen Sammelstellen. Diese durfen nur fiir privat
genutzte Produkte geman WEEE-Richtlinie genutzt werden.

Eine fachgerechte Entsorgung vermeidet negative Auswirkungen auf
Mensch und Umwelt und erméglicht eine Wiederverwendung von
wertvollen Rohstoffen.

Werkstoffe: siehe Kapitel "Technische Daten"

Sollten Sie keine Mdglichkeit haben, das Altgerat fachgerecht zu
entsorgen, so sprechen Sie mit uns Uber Riicknahme und Entsorgung.

VibraFox GVG 11, 12, 14
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9 Anhang

9.1 Technische Daten

Allgemeine Daten

Werkstoff 316L entspricht 1.4404 oder 1.4435

Werkstoffe, medienberihrt
— Schwinggabel

— Prozessdichtung
— Prozessanschliusse

Werkstoffe, nicht medienberihrt
— Gehause

Gewicht

Prozessanschlisse
— Rohrgewinde, zylindrisch (ISO 228 T1)

— Amerikan. Rohrgewinde, kegelig (optio-
nal)

— Lebensmittelgeeignete Anschlisse (op-
tional)

Oberflachengiite
— Standard

— Lebensmittelausfihrung (optional)

316L
Klingersil C-4400
316L

316L und Kunststoff PEI
ca. 250 g (9 02)

G¥% A G1 A
% NPT oder 1 NPT

Tri-Clamp 1", Tri-Clamp 1%2", Tri-Clamp 2", Rohr-
verschraubung DN 25 PN 40, Rohrverschraubung
DN 40 PN 40, Rohrverschraubung DN 50 PN 25,
SMS DN 38 PN 6

Ra < 3,2 um (1.26 in)
Ra < 0,8 pm (3.15% in)

Messgenauigkeit

Hysterese
Schaltverzégerung
Messfrequenz

ca. 2 mm (0.08 in) bei vertikalem Einbau
ca. 500 ms (ein/aus)
ca. 1200 Hz

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur am Gehause
Lager- und Transporttemperatur

-40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)
-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

Prozessbedingungen

Prozessdruck
Prozesstemperatur - Standard

-1 ... 64 bar (-14.5 ... 938 psig)
-40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F)

26
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70°C __
(158 °F)

50°C __
(122°F)

@

-40°C __a_____ P R dmm e b——m e e e
(-40°F) _40°C 20°C 0°C 20°C 40°C 60°C 80°C 100°C
(-40 °F) (-4 °F) (32 °F) (68 °F) (104 °F)(140 °F)(176 °F)(212 °F)

Abb. 17: Abhéngigkeit Umgebungstemperatur zu Prozesstemperatur
1 Umgebungstemperatur in °C (°F)
2 Prozesstemperatur in °C (°F)

Prozesstemperatur - Hochtemperaturaus- -40 ... +150 °C (-40 ... +302 °F)
fihrung (optional)
70°C __,
(158°F) 1
1
1
i
1
i
1
i
1
!
0°C i
(32°F) E )
-40°C __J______ [T oo m e oo m o [E [ [ P RSP R
(-40°F) .40°C  -20°C  0°C 20°C  40°C  60°C  80°C 100°C 120°C 140°C 150°C
(-40°F)  (-4°F) (32°F) (68°F) (104°F) (140°F) (176°F) (212°F) (248 °F) (284 °F)(302 °F)

Abb. 18: Abhédngigkeit Umgebungstemperatur zu Prozesstemperatur
1 Umgebungstemperatur in °C (°F)
2 Prozesstemperatur in °C (°F)

Temperaturschock keine Einschrankung
Viskositat - dynamisch 0,1 ... 10000 mPa s
Dichte 0,7 ... 2,5 g/lem® (0.025 ... 0.09 Ibs/in®)

VibraFox GVG 11, 12, 14
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Al

Bedienung

Steckeranschlisse

Kontrollleuchte (LED)

Spezifikation siehe "An die Spannungsversorgung
anschlie3en"

— Grin Ausgang leitet

— Rot Ausgang sperrt

— Rot (blinkt) Stérung, Ausgang sperrt

AusgangsgroéBe

Ausgang Transistorausgang PNP

Laststrom max. 250 mA (Ausgang, Uberlast- und dauerkurz-
schlussfest)

Spannungsabfall <3V

Schaltspannung <55V DC

Sperrstrom <10 pA

Betriebsart

- Min./Max. Umschaltung durch elektronischen Anschluss

-  Max. Uberlaufschutz

- Min. Trockenlaufschutz

Spannungsversorgung

Betriebsspannung 10...55V DC

Leistungsaufnahme max. 0,5 W

Elektrische SchutzmaBnahmen

Schutzart

— Ventilstecker DIN 43650 IP 65

— M12 x 1-Steckverbindung IP 66/IP 67

Uberspannungskategorie
Schutzklasse

28
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9.2 MaBe
VibraFox GVG 11, 12, 14
36mm
(127/g4")
27mm
@ (1 1he)
|
I
£la ;
ElF
M12x1 Relh=s
glo 1
E|l©
28 @ &
231,7mm g
] (11/4") ©
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3 1o : 5
['2) [*<)
~ 0
£ —
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? — —
4 T }1 Il 221,3mm
£l ! (27/32")
<+ - N 11 2 @
o
Abb. 19: VibraFox GVG - Gewinde G% A, G1 A (DIN I1SO 228/1), % NPT oder 1 NPT
1 VibraFox GVG 11
2 VibraFox GVG12, 14
3  Schaltpunkt
4 Schutzkappe
L VibraFox GVG 11, 12, Ldnge bei G3% A, % NPT: 66 mm (2.6 in)
L VibraFox GVG 11, 12, Ldnge bei G1 A, 1 NPT: 69 mm (2.7 in)
L VibraFox GVG 14, Ldnge bei G% A, % NPT: 113 mm (4.4 in)
L VibraFox GVG 14, Ldnge bei G1 A, 1 NPT: 117 mm (4.6 in)
VibraFox GVG 11, 12, 14 29
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9.3 WHG-Zulassungsunterlagen

Allgemeine
bauaufsichtliche
Zulassung

Zulassurgsnummer

Z-65.11-412

Anteagstatler

Afriso-Euro-Index GmbH

LindenstraBe 20, 74363 Guglingen

Zulassungsgegenstand:

Standaufnehmer mit eingebautem Messumformer (Schwil bel-Gr ) als
Anlageteil von Uberfilllsicherungen Bezeichnung "VibraFox Typ GVG ..."

Der oben genannte Zulassungsgegenstand wird hiermit aligamein bauaufsichtlich zugelassen.
Diese allgemeine bauaufs chtliche Zulassung umfasst flnf Seiten und zwei Anlagen.
i auaufsichtlich zugelassen worden.

Der Gegenstzand ist erstmals am 13. Juni 200

DIBt

Deutsches Institut fir Bautechnik
ANSTALT DES OFFENTLICHEN RECHTS

2 flir s} und
Bautechnisches Priifamt

Mitglied der Europaiscren Organisaticn fur

Technische Zulassungen COTA und dar Curopgischer Un on

fur dae Agrément im Bauwacen UEATC

Tel: +49 30 78730-0
Fax: +49 30 78730-320
E-Mail: dibt@dibt.de

Datum Geschiitszeicaen:

15. Oktcber 2008 153-1.65.11-45/08

Geltungsdaver bis:

30. November 2013
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238994.08

All

DIEt

| 19 Seite 2 von 5 | 15. Oktober 2008

: ichtliche Zt

2-65.11-412

I. ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Mit der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung ist die Verwendbarkeit bzw. Anwendbar-
keit des Zulassungsgegenstandes im Sinne der Landesbauordnungen nachgewiesen.

Die aligemeine bauaufsichtliche Zulassung ersetzt nicht die fur die Durchfihrung von Bau-
vorhaben gesetzlich vorgeschriebenen Genehmigungen, Zustimmungen und Bescheini-
gungen.

Die allgemeine bauaufsichiliche Zulassung wird unbeschadet der Rechte Dritter, insbe-
sondere privater Schutzrechte, erteilt.

Hersteller und Vertreiber des Zulassungsgegenstandes haben, unbeschadet weiter ge-
hender Regelungen in den "Besonderen Bestimmungen", dem Verwender bzw. Anwender
des Zulassungsgegenstandes Kopien der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung zur
Verfigung zu stellen und darauf hinzuweisen, dass die allgemeine bauaufsichtliche Zulas-
sung an der Verwendungsstelle vorliegen muss. Auf Anforderung sind den beteiligten
Behorden Kopien der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung zur Verfiigung zu stellen,

Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung darf nur vollstédndig vervieifaltigt werden. Eine
auszugsweise Veroffentlichung bedarf der Zustimmung des Deutschen Instituts fiir Bau-
technik. Texte und Zeichnungen von Werbeschriften diirfen der aligemeinen bauaufsicht-
lichen zulassung nicht widersprechen. Ubersetzungen der allgemeinen bauaufsichtlichen
Zulassung miissen den Hinweis "Vom Deutschen Institut flir Bautechnik nicht geprifte
Ubersetzung der deutschen Originalfassung” enthalten.

Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung wird widerruflich erteilt. Die Bestimmungen der

allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung kdnnen nachtréglich ergdnzt-und.gedndert wer-
den, insbesondere, wenn neue technische Erkenntnisse dies erﬁ;} . § -

\Q Bauu}vhnib/,’r
® g

S

VibraFox GVG 11, 12, 14
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2.1

738894.08

DIBt

Allgemeine bauaufsichtliche Zufassung Seite 3 von 5 | 15. Oktober 2008
7-65.11-412

II. BESONDERE BESTIMMUNGEN
Zulassungsgegenstand und Anwendungsbereich

(1) Gegenstand dieser allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung ist ein Standgrenzschal-
ter, der als Teil einer Uberfillsicherung (siehe Anlage 1) dazu dient, Uberfillungen bei
Behéltern mit wassergefdhrdenden Flissigkeiten zu verhindern. Der Standaufnehmer
besteht aus einer Schwinggabel, die durch einen Piezoxidwandler zu mechanischen
Schwingungen von etwa 1200 Hz angeregt wird, Diese Schwingungen werden durch Ein-
tauchen in eine Flissigkeit geddmpft. Der eingebaute Messumformer wandelt diese
Frequenzdnderung in ein elektrisches Signal um, mit dem rechtzeitig vor Erreichen des
zuldssigen Fillungsgrades der Fullvorgang unterbrochen oder akustisch und optisch Alarm
ausgeldst wird.

(2) Die mit der wassergeféhrdenden Fliissigkeit, deren Kondensat oder D&mpfe in Berih-
rung kommenden Teile des Standaufnehmers bestehen aus CrNi-Stahf oder CrNiMo-Stahl.
Der Standaufnehmer mit eingebautem Messumformer darf je nach Ausfuhrung fiir Behél-
ter unter atmosphérischen Bedingungen und darliber hinaus bei Gesamtdriicken bis
64 bar und bei Temperaturen von -40 °C bis +150 °C eingesetzt werden. Dabei ist sicher-
zustellen, dass am Messumformer die Umgebungstemperatur im Bereich von -40 °C bis
+70 °C liegt. Die kinematische Viskositdt der wassergefdhrdenden Flussigkeit darf
10 000 mm2/s (cSt) nicht {bersteigen. Die Dichte der Flussigkeit muss mindestens
0,7 kg/dm? betragen. Die fir die Melde- oder Steuerungseinrichtung erforderlichen Anla-
geteile und der Signalverstarker sind nicht Gegenstand dieser allgemeinen bauaufsichtli-
chen Zulassung.

(3) Mit dieser aligemeinen bauaufsichtlichen Zulassung wird nur der Nachweis der Funk-
tionssicherheit des Zulassungsgegenstandes im Sinne von Absatz (1) erbracht.

(4) Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung wird unbeschadet der Prif- oder Genehmi-
gungsvorbehalte anderer Rechtsbereiche (z. B. 1. Verordnung zum Gerétesicherheitsge-
setz - Niederspannungsverordnung -, Gesetz Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
von Gerdten - EMVG -, 11. Verordnung zum Geratesicherheitsgesetz - Explosionsschutz-
verordnung -) erteilt.

(5) Durch diese allgemeine bauaufsichtliche Zulassung entfallen flr den Zulassungsge-
genssand die wasserrechtliche Eignungsfeststeliung und Bauartzulassung nach § 19 h des
WHG".

(6) Die Geltungsdauer dieser allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung (siehe Seite 1)
bezieht sich auf die Verwendung im Sinne von Einbau des Zulassungsgegenstandes und
nicht auf die Verwendung im Sinne der spateren Nutzung.

Bestimmungen fiir das Bauprodukt

Allgemeines

Die Uberflllsicherung und ihre Teile missen den Besonderen Bestimmungen und den
Anlagen dieses Bescheids sowie den beim Deutschen Institut fur Bautechnik hinterlegten
Angaben entsprechen.

Zusar ung und Ei: ten

(1) Der Zulassungsgegenstand besteht aus dem Standaufnehmer (Schwinggabel-Grenz-
schalter) mit eingebautem Messumformer:

VibraFox Typ GVG #*¥*(C*x kontaktloser Schalterg=
VibraFox Typ GVG **¥**T+x Transistorausgangy

WHG: 19, August 2002; Gesetz zur Ordnung des Wasserhaushalts (Wi

32

VibraFox GVG 11, 12, 14

¢ccl80-3d-GceLe



31325-DE-081222

9 Anhang

2.3
2.3.1

2.3.2

2.4
2.4.1

2.4.2

238894.08

DIk

Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung Seite 4 von 5 | 15. Oktober 2008
Z-65.11-412

Die vollsténdige Typenbezeichnung entspricht dem Typenschliissel gemaB der Techni-
schen Beschreibung?. Sie enthélt Angaben zur Ausfiihrung, zur Prozesstemperatur, zum
Prozessanschluss, zum Werkstoff, zur Elektronik, zum Geh&use, zum elektrischen
Anschluss und zum Schaltpunkt.

(2) Der Nachweis der Funktionssicherheit des Zulassungsgegenstands im Sinne von
Abschnitt 1(1) wurde nach den ZG-US? erbracht.

(3) Die Teile der Uberfillsicherung, die nicht Gegenstand dieser allgemeinen bauaufsicht-
lichen Zulassung sind, dirfen nur verwendet werden, wenn sie den Anforderungen des
Abschnitts 3 - Allgemeine Baugrundsétze - und des Abschnitts 4 - Besondere Baugrund-
satze - der ZG-US entsprechen. Sie brauchen jedoch keine Zulassungsnummer zu haben.

Herstellung und Kennzeichnung
Hersteliung

Die Standaufnehmer mit eingebautem Messumformer diirfen nur im benannten Werk?
hergestellt werden. Sie missen hinsichtlich Bauart, Abmessungen und Werkstoffen den in
der Anlage 2 dieser allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung aufgefuhrten Unterlagen
entsprechen.

Kennzeichnung

Die Standaufnehmer mit eingebautem Messumformer, deren Verpackungen t_)_der deren
Lieferscheine, missen vom Hersteller mit dem Ubereinstimmungszeichen (U-Zeichen)
nach den Ubereinstimmungszeichen-Verordnungen der L&nder gekennzeichnet werden.
AuBerdem ist das Herstellungsjahr anzugeben. Die Kennzeichnung darf nur erfolgen,
wenn die Voraussetzungen nach Abschnitt 2.4 erfillt sind. Dariiber hinaus sind die Teile
des Zulassungsgegenstandes mit der Typbezeichnung zu versehen.
Ubereinstimmungsnachweis

Allgemeines

Die Bestatigung der Ubereinstimmung der Standaufnehmer und Messumformer mit den
Bestimmungen dieser allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung muss fir das Herstellwerk
mit einer Ubereinstimmungserkldrung des Herstellers auf der Grundlage einer werkseige-
nen Produktionskontrolle und einer Erstpriifung der Uberfillsicherung durch eine hierfilir
anerkannte Priifstelle erfolgen.

Werkseigene Produktionskontrolle

Im Herstellwerk ist eine werkseigene Produktionskontrolle einzurichten und durchzufih-
ren. Im Rahmen der werkseigenen Produktionskontrolle ist eine Stiickprifung jeder Uber-
flllsicherung oder deren Einzelteile durchzufiihren. Durch eine Stuckprifung hat der Her-
steller zu gewdhrleisten, dass die Werkstoffe, MaBe und Passungen sowie die Bauart dem
gepriften Baumuster entsprechen und die Uberfilllsicherung funktionssicher ist.

Die Ergebnisse der werkseigenen Produktionskontrolle sind aufzuzeichnen und auszuwer-
ten. Die Aufzeichnungen missen mindestens folgende Angaben enthalten:

- Bezeichnung der Uberfillsicherung,

- Art der Kontrolle oder Prifung,

- Datum der Herstellung und der Prifung der Uberfilllsicherung,

~ Ergebnisse der Kontrollen oder Prifungen,

- Unterschrift des flr die werkseigene Produktionskontrolle Verantwor]

vom TUV Hannover/Sachsen-Anhalt e.V. gepriifte Technische Beschreibung des Antragste
den Fillstandgrenzschalter VibraFox GVG 10 X
2G-08:1999-05; Zulassungsgrundsatze flir Uberfiillsicherungen des Deutschen Instituts fir Baute
Narne und Anschrift des Werkes sind beim DIBt hinterlegt

VibraFox GVG 11, 12, 14
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2.4.3

Eggert

738994.08

DIbt

Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung Seite 5 von 5 | 15. Oktober 2008
Z2-65.11-412

Die Aufzeichnungen sind mindestens fiinf Jahre aufzubewahren. Sie sind dem Deutschen
Institut flr Bautechnik und der zusténdigen obersten Bauaufsichtsbehdrde auf Verlangen
vorzulegen.

Bel ungeniigendem Prifergebnis sind vom Hersteller unverziglich die erforderlichen MaB-
nahmen zur Absteliung des Mangels zu treffen. Wenn ein Einzelteil den Anforderungen
nicht entspricht, ist es so zu handhaben, dass eine Verwechsiung mit tihereinstimmenden
Zulassungsgegensténden ausgeschlossen ist. Nach Abstellung des Mangels ist - soweit
technisch méglich und zum Nachweis der Mangelbeseitigung erforderlich - die betreffende
Prifung unverziglich zu wiederholen.

Erstpriifung der Uberfillisicherung durch eine anerkannte Priifstelle

Im Rahmen der Erstpriifung sind die in den ZG-US aufgefihrten Funktionsprifungen
durchzufihren, Wenn die der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung zugrunde liegen-
den Nachweise an Proben aus der faufenden Produktion erbracht wurden, ersetzen diese
Prifungen die Erstpriifung.

Bestimmungen fiir den Entwurf

Die Uberfillisicherung darf fir die wassergefdhrdenden Fliissigkeiten verwendet werden,
gegen deren Einwirkung, deren Dd&mpfe oder Kondensat die unter Abschnitt 1{(2) genann-
ten Werkstoffe hinreichend besténdig sind. Der Nachweis der Eignung ist vom Hersteller
oder vom Betreiber der Uberfilisicherung zu erbringen. Zur Nachweisfuhrung kénnen
Angaben der Werkstoffhersteller, Veroffentlichungen in der Fachliteratur, eigene Erfah-
rungswerte oder entsprechende Priffergebnisse herangezogen werden.

Bestimmungen fiir die Ausfiihrung

(1) Die Uberfiillsicherung muss entsprechend Abschnitt 1.1 der Technischen Beschreibung
angeordnet bzw. entsprechend deren Abschnitten S und 6 eingebaut und eingestellt wer-
den. Mit dem Einbauen, Instandhalten, Instandsetzen und Reinigen der Uberfiillsicherung
dirfen nur solche Betriebe beauftragt werden, die fur diese Tatigkeiten Fachbetriebe im
Sinne von § 19 | WHG sind und zusétzlich Uber Kenntnisse des Brand- und Explosions-
schutzes verfugen, wenn diese Tétigkeiten an Behdltern fir Flussigkeiten mit einem
Flammpunkt < 55 °C durchgefihrt werden.

(2) Die Tatigkeiten nach (1) mussen nicht von Fachbetrieben ausgefihrt werden, wenn
sie nach landesrechtlichen Vorschriften von der Fachbetriebspflicht ausgenommen sind
oder der Hersteller des Zulassungsgegenstandes die Tatigkeiten mit eigenem, sachkundi-
gem Personal ausfihrt. Die arbeitsschutzrechtlichen Anforderungen bleiben unberihrt.

Bestimmungen fiir Nutzung, Unterhait, Wartung und
wiederkehrende Priifungen

(1) Die Uberflillsicherung muss nach den ZG-US Anhang 1 - “Einstellhinweise fur Uberfill-
sicherungen von Behdltern" - eingestellt und Anhang 2 - "Einbau- und Betriebsrichtlinie
fiir Uberfllisicherungen” -, betrieben werden. Die Anhange und die Technische Beschrei-
bung sind vom Hersteller mitzuliefern.

(2) Die Uberfullsicherung ist nach Abschnitt 8 der Technischen Beschreibung und entspre-
chend den Anforderungen des Abschnitts 6.2 von Anhang 2 der ZG-US in angemessenen
Zeitabstédnden, mindestens aber einmal im Jahr, zu prifen.
(3) Stér- und Fehlermeldungen sind in Abschnitt 4 der Techpisehgn Beschreibung
beschrieben. p

34

VibraFox GVG 11, 12, 14

¢ccl80-3d-GceLe



31325-DE-081222

9 Anhang
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Schema der Uberflillsicherung
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(1) Standaufnehmer  (Schwinggabel-Grenzschalter)
(2)  Messumformer mit Bindrausgang
(4)  Signalverstérker
(5a) Meldeeinrichtung mit Hupe und Lampe
{8h)  Steuerungseinrichtung
(5¢) Steliglied
Antragstelier: Zulassungsgegenstand: Anlage: 1
Allgemeine
A é’::ﬁksn'eox Vibrationsgrenzschalter ga:laufsichﬂiche
) i ulassung
Afriso-Euro-Index GmbH VibraFox GVG ™
Lindenstrasse 20 Z-65.11- 412
74363 Giighingen vom 15.10.2008

03 0513-01 Stand 30.05.05
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Uberfilllsicherung mit Standgrenzschalter fir ortsfeste Behélter A AFRISD

zur Lagerung wassergefahrdender Fllssigkelten EURO-INDEX
Anlage.... nuueuls. Zulassung
Z-68541- 442 vom 15.40.2008

Deutsches Institut (U Bautechnik

Prifungsunterlagen

1. Technische Beschreibung Nr. 03 0513-01, 11 Blatter Stand 09.10.07

2. Schaltplane und Zeichnungen:

Bezeichnung Zeichnungs Nr. Datum

VibraFox GVG 10 MB 2083 14.05.03
VibraFox GVG 10 MB 2084 14.05.03
VibraFox GVG 10 MB 2085 14.05.03
VibraFox GVG 10 MB 2086 14.05.03
VibraFox GVG 10 MB 2323 08.04.05
VibraFox GVG 10 Rohrverschraubung MB 2359 09.11.04
VibraFox GVG 10 Tri-Clamp MB 2364 09.11.04
VibraFox GVG 10 Hochtemp. MB 2411 08.11.04
SWE0-NT-C SB1202 1-00-0 14.05.03
SW5E0-NT-T $B1203 1-00-0 14.05.03
SW50-08Z SB1204 1-00-0 14.05.03
Stlickliste VibraFox 50-NT-T GE1955 14.05.03
Stiickliste VibraFox 50-NT-C GE1956 14.05.03
Stlickliste VibraFox 50-0SZ GE1957 14.05.03
Layouts, Bestlckungspléne 15 Seitgpuere= 14.05.03

03 0513-02 30680-DE-071009 12
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ZULASSUNGSGRUNDSATZE
fur Uberfiillsicherungen ( ZG-Us)

(Stand Mai 1999)

Diese Zulassungsgrundsétze wurden vom Sachversténdigenausschu3 "Sicherheitseinrichtungen
fur Behélter und Rohrieitungen” des Deutschen Instituts fir Bautechnik aufgestellt.
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Anhang 1

Einstellhinweise fiir Uberfullsicherungen von Behiltern
1 Allgemeines

Um die Uberfillsicherung richtig einstellen zu kénnen, sind folgende Voraussetzun-

gen erforderlich:

- Kenntnis der Fiillhéhe, die dem zuléssigen Fillungsgrad®) entspricht,

- . Kenntnis der Fullhéhenanderung, .die der zu erwartenden Nachlaufmenge ent-
spricht.

2 Ermittlung der Nachlaufmenge nach Ansprechen der Uberfiillsicherung

21 Maximaler Volumenstrom der Férderpumpe
Der maximale Volumenstrom kann entweder durch Messungen (Umpumpen einer
definierten Flissigkeitsmenge) ermittelt werden oder ist der Pumpenkennlinie zu
entnehmen. Bei Behaltern nach DIN 4119 ist der zuldssige Volumenstrom auf dem
Behélterschild angegeben.

2.2 SchlieBverzégerungszeiten
(1) Sofern die Ansprechzeiten, Schaltzeiten und Laufzeiten der einzelnen Anlagetei-
le nicht aus den zhgeht‘»rigen Datenbléttern bekannt sind, miissen sie gemessen
werden.
(2) Sind zur Unterbrechung des Flllvorgangs Armaturen von Hand zu betétigen, ist
die Zeit zwischen dem Ansprechen der Uberfilllsicherung und der Unterbrechung
des Fullvorgangs entsprechend den ortlichen Verhéltnissen abzuschatzen.

2.3  Nachlaufmenge
Die Addition der SchlieRverzogerungszeiten ergibt die GesamtschlieRverzégerungs-
zeit. Die Multiplikation der GesamtschlieRverzégerungszeit mit dem nach Num-
mer 2.1 ermittelten Volumenstrom und Addition des Fassungsvermégens der Rohr-
leitungen, die nach Ansprechen der Uberfullsicherung ggf. mit entleert werden sol-
len, ergibt die Nachlaufmenge.

*) Berechnung siehe TRbF 280 Nr. 2.2,
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3 Festlegung der Ansprechhdhe fiir die Uberfiillsicherung

Von dem Flussigkeitsvolumen, das dem zuldssigen Fullungsgrad entspricht, wird die
nach Nummer 2 ermittelte Nachlaufmenge subtrahiert. Aus der Differenz wird unter
Zuhilfenahme der Peiltabelle die Ansprechhohe ermittelt. Liegt keine Peiltabelle vor
und 1aBt sich die Ansprechhohe nicht rechnerisch ermitteln, ist sie durch Auslitern
des Behélters zu ermitteln.

Berechnung der Ansprechhéhe fiir Uberfiillsicherungen

Betriebsort: _
Behalter-Nr.: Inhalt; (m*)

Uberfiillsicherung: Hersteller/Typ:

Zulassungsnummer:’

1 Max. Volumenstrom (Qmax): (m*h)

2 SchlieRverzdgerungszeiten

21 Standaufnehmer It. Messung/Datenblatt: (s)
2.2  Schalter/Relais/u.a.: (s)
2.3  Forderpumpe, Auslaufzeit: (s)

2.4 Absperrarmatur
- mechanisch, handbetétigt

Zeit Alarm/bis SchlieBbeginn (s)

SchlieRzeit (s)
- elektrisch, pneumatisch oder hydraulisch betrieben

SchlieRzeit . (s)

GesamtschlieRverzogerungszeit (tges) (s)

3 Nachlaufmenge (Vges)

3.1 Nachlaufmenge aus GesamtschlieBverzégerungszeit:

t
V= BS = 3
1= Qe X 3600 (m°)

VibraFox GVG 11, 12, 14 39



9 Anhang

3.2

4.1
4.2

4.3

Nachlaufmenge aus Rohrieilungen:

(m®)

V2=—7£><d1xL=
7 -
............................. Voo = Vi +Vy =

Ansprechhéhe -
*

Menge bei zuldssigem Fullungsgrad:

Nachlaufmenge:

Aus der Differenz ergibt sich folgende Ansprechhohe:

.Peilhthe

bzw. Luftpeilhdhe

(mm)
(mm)

bzw. Anzeige Inhaltsanzeiger

(mm bzw. m*)
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Anhang 2

Einbau- und Betriebsrichtlinie fiir Uberfiillsicherungen
1 Geltungsbereich

Diese Einbau- und Betriebsrichtlinie gilt fir das Errichten und Betreiben von Uber-
flllsicherungen, die aus mehreren Anlageteilen zusammengesetzt werden.

2 Begrifie ;

(1) Uberfullsicherungen sind Einrichtungen, die rechtzeitig vor Erreichen des zulas-
sigen Fullungsgrades im Behalter den Fullvorgang unterbrechen oder akustisch und
optisch Alarm auslésen. ’

(2) Unter dem Begriff Uberfiillsicherungen sind alle zur Unterbrechung des Fuillvor-
gangs bzw. zur Auslosung des Alarms erforderlichen Anlageteile zusammengefaft.
(3) UEerfU!Isicherungen konnen auBer Anlageteilen mit Zulassungsnummer auch
Anlageteile ohne Zulassungsnummer enthalten. Aus Bild 1 der Zulassungsgrund-

sungsnummer haben miissen (Anlageteile links der Trennungslinie).
(4) Als atmosphérische Bedingungen gelten hier Gesamtdriicke von 0,08 MPa bis
0,11 MPa und Temperaturen von -20 °C bis +60 °C.

3 Aufbau von Uberfiillsicherungen (siehe Bild 1 der Zulassungsgrundsétze

fiir Uberfiillsicherungen)

(1) Der Standaufnehmer (1) erfalkt die Standhohe.
(2) Die Fliissigkeitshohe wird bei einer kontinuierlichen StandmeReinrichtung im zu-
gehdrigen MeRumformer (2) in ein der Standhdhe proportionales Ausgangssignal
umgeformt, z.B. in ein genormtes Einheitssignal (pneumatisch 0,02 MPa bis
0,10 MPa oder elektrisch 4 - 20 mA). Das proportionale Ausgangssignal wird ei-
nem

20,8 barbis 1,1 bar

wx

20,2 bar bis 1,0 bar

satze fur Uberflllsicherungen geht hervor, welche Anlageteile stets eine Zulas- .

VibraFox GVG 11, 12, 14
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5.1
511

Grenzsignalgeber (3) zugefiihrt, der das Signal mit einstellbaren Grenzwerten ver-
gleicht und binre Ausgangssignale liefert.

(3) Die Standhéhe wird bei Standgrenzschaltern im Standaufnehmer (1) oder im zu-
gehorigen Meumformer (2) in ein binéres Ausgangssignal umgeformt.

(4) Bindre Ausgénge kénnen z.B. pneumatische Kontakte oder elektrische Kontakte
(Schalter, elektronische Schaltkreise, Initiatorstromkreise) sein. ’
(5) Das bindre Ausgangssignal wird direkt oder tber einen Signalverstarker (4) der
Meldeeinrichtung (5a) oder der Steuerungseinrichtung (5b) mit Stellglied (5c) zuge-
fuhrt.

Anforderungen an Anlageteile ohne Zulassungsnummer

Der Fachbetrieb oder Betreiber darf fiir Uberfiillsicherungen nur solche Anlageteile
ohne Zulassungsnummer verwenden, die den Allgemeinen Baugrundsétzen und
den Besonderen Baugrundsatzen der Zulassungsgrundsatze fir Uberfllsicherun-
gen entsprechen.

Einbau und Betrieb

Eehleriiberwachung

(1) Uberfiillsicherungen miissen bei Ausfall der Hilfsenergie (Uber- bzw. Unter-

schreiten der Grenzwerte) oder bei Unterbrechung der Verbindungsleitungen zwi-
schen den Anlageteilen diese Stdrung melden oder den Hochstfllistand anzeigen.
(2) Dies kann bei Uberfﬁllsicherungeh nach Bild 1 der Zulassungsgrundséatze fur
Uberfillsicherungen durch MaBnahmen nach den Nummern 5.12 bis 5.14 erreicht
werden, womit auch gleichzeitig die Uberwachung der Betriebsbereitschaft gegeben
ist. .

(1) Uberfiillsicherungen mit kontinuierlicher StandmeReinrichtung miissen mit einer
Meldung (unterhalb des betriebsméRigen Tiefstandes) ausgestattet werden, falls
nicht der MeRumformer (2) und der Grenzsignalgeber (3) durch geeignete Mafnah-
men zur Fehleriiberwachung diese Fehler melden.

(2) Die nachgeschalteten Anlageteile (4), (5a), (5b) und (5¢) sind in der Regel nach
dem Ruhestromprinzip abzusichern.
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5.13

5.14

5.2

53

6.1

(1) Uberfillsicherungen mit Standgrenzschalter sind in der Regel im Ruhestrom-
prinzip oder mit anderen geeigneten MaBnahmen zur Fehlerliberwachung abzusi-
chern. :

(2) Uberfiillsicherungen mit Standgrenzschalter, deren binérer Ausgang -ein Initia-
torstromkreis mit genormter Schnittstelle ist, sind an einen Schaltverstarker geman

DIN EN 50 227 anzuschlieRen. Die Wirkungsrichtung des Schaltverstérkers ist so zu

wihlen, daB sein Ausgangssignal sowohl bei Hilfsenergieausfall als auch bei Lei-
tungsbruch im Steuerstromkreis denselben Zustand annimmt wie bei Erreichen des
Hochstfallstandes. .

Stromkreise fir Hupen und Lampen, die nicht nach dem Ruhestromprinzip geschal-
tet werden kénnen, mussen hinsichtlich ihrer Funktionsfahigkeit leicht Gberprifbar
sein.

Steuerluft

Die als Hilfsenergie erforderliche Steuerluft muf den Anforderungen fir Instrumen-
tenluft gentigen und einen Uberdruck von (0,144 0,01) MPa haben. Verunreinigun-

gen in der Druckluft durfen eine PartikelgréRe von 100 pm nicht tiberschreiten und
der Taupunkt muR unterhalb der minimal mdglichen Umgebungstemperatur liegen.
Fachbetriebe

Mit dem Einbau, Instandhalten, Instandsetzen und Reinigen der Uberfilllsicherungen
darfen nur solche Betriebe beauftragt werden, die fur diese Tétigkeiten Fachbetrieb
im Sinne von § 19 1 WHG sind, es sei denn, die Tétigkeiten sind nach landesrechtli-
chen Vorschriften von der Fachbetriebspflicht ausgenommen oder der Hersteller der
Standaufnehmier und MeRumformer fihrt die obigen Arbeiten mit eigenem, sach-
kundigem Personal aus.

Priifungen und Wartungen

Endprifung
Nach Abschluft der Montage und bei Wechsel der Lagerfliissigkeiten muR durch ei-
nen Sachkundigen des Fachbetriebes bzw. Betreibers eine Prifung auf ordnungs-

geméRen Einbau und einwandfreie Funktion durchgefihrt werden.

2 (1,4+0,1) bar

VibraFox GVG 11, 12, 14

43



9 Anhang

6.2

6.3

6.4

Betriebspriifung

(1) Die Funktionsfahigkeit der Uberfuilsicherung ist in angemessenen Zeitabstén-
den, mindestens aber einmal im Jahr, zu priifen. Es liegt in der Verantwortung des
Betreibers, die Art der Uberpriifung und die Zeitabstande im genannten Zeitrahmen

zu wahlen. Die Prifung ist so durchzuflihren, dal die einwandfreie Funktion der

Uberfillsicherung im Zusammenwirken aller Komponenten nachgewiesen wird.
- Dies ist bei einem Anfahren der Ansprechhéhe im Rahmen einer Beftillung ge-
wahrleistet.
- Wenn eine Beftillung bis zur Ansprechhohe nicht praktikabel ist,
- so ist der Standaufnehmer durch geeignete Simulation des Fiillstandes
oder des physikalischen MeReffektes zum Ansprechen zu bringen.
- Falls die Funktionsfahigkeit des Standaufnehmers/MeRumformers ander-
weitig erkennbar ist (Ausschlug funktionshemmender Fehler), kann die
Priifung auch durch Simulieren des entsprechenden Ausgangssignals
durchgeftihrt werden.
Weitere Hinweise zur Priifmethodik kénnen z.B. der Richtlinie VDI/VDE 2180 Blatt 4
entnommen werden.
(2) Hat der Betreiber kein sachkundiges Personal, so hat er die Priifung von einem
Fachbetrieb durchfihren zu lassen.
(3) Ist eine Beeinéréchtigung der Funktion der Uberfllsicherungen durch Korrosion
nicht auszuschlieen und diese Storung nicht selbstmeldend, so miissen die durch
Korrosion geféhrdeten Anlageteile in angemessenen Zeitabstéanden regelmaRig in
die Priifung einbezogen werden. Hierfur ist ein Prifplan aufzustellen.
(4) Auf die Betriebspriifung (wiederkehrende Priffung) darf bei fehlersicheren Anla-
geteilen mit oder ohne Zulassungsnummer verzichtet werden, wenn
- eine Fehlersicherheit gem. AK 5 nach DIN V 19 250 oder gleichwertiger Norm
nachgewiesen wurde
- und dies fir die gepriiften Anlageteile in der allgemeinen bauaufsichtlichen Zu-
lassung so ausgewiesen ist.
Dokumentation
Die Ergebnisse der Priiffungen nach Nr. 6.1 und 6.2 sind aufzuzeichnen und aufzu-
bewahren.
Wartung
Der Betreiber muft die Uberfillsicherung regelméfig warten, soweit dies zum Erhalt
der Funktionsfahigkeit erforderlich ist. Die diesbeziiglichen Empfehlungen der Her-
steller sind zu beachten.
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Die Angaben uber Lieferumfang, Anwendung, Einsatz und
Betriebsbedingungen der Sensoren und Auswertsysteme
entsprechen den zum Zeitpunkt der Drucklegung vorhandenen
Kenntnissen.

Anderungen vorbehalten 31325-DE-081222
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